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Część X X X I X .
W y d a n a  i r o z e s ł a n a :  d n ia  24 . M a ja  18."»!.

125. 
Cesarskie rozporządzenie z dnia 7. Kwietnia 1 8 5 1 ,

obowiązujące we wszystkich  krajach koronnych, 

względem zaprowadzenia nowego systemu monety miedzianej.

Na wniosek Mego min istra finansów i za wysłuchaniem Mej Rady ministrów, wi
dzę się spowodowanym rozporządzić, co  następuje:

1. Chcąc zadosyć uczynić potrzebom handlu drobnego, będ«ą do zaprowadzonych 
już monet zdawkowych miedziany qb| bite jeszcze  miedziaki w wartości nominalnej o 
trzech krajcarach.

2. Ażeby jednak i wielkość i wagę miedzianych monet zdawkowych przywrócić 
na dogodniejszą dla obrotu miarę, ni e przekraczając granicy, odpowiadającej tak celo
wi jak i innym przytym zachodzącym względom, mają na przyszłość być bite miedzia
ne monety zdawkowe, podług tego stosunku w ag i,  ażeby z jednego cetnara wiedeń
skiego produkowano miedziane monety zdawkowe w wartości nominalne; o sto siedem
dziesiąt złotych reńskich 40  krajcarów w monecie konwencyjnej.

Wedle tego będzie bity m:edziak 3 krajcarowy 3 3/4 kwintle w ażąe j ,

2 „  2 2A
n 1 n 1 ”
n V  2 « 8 ;j n
» V 4 n ° / 16 ?) r

3. Załącza się rysunek nowej miedzianej monety zdawkowej.
4. Miedziaki bite wedle dotychczasowego systemu, zostają tymczasowo jeszcze  

w obiegu; czas zaś, od którego takowe ściągane będą, osobno będzie obwieszczony.
5. Mój minister finansów, otrzymał polecenie wykonania niniejszego rozporzą

dzenia, a rozpoczęc ie  wydawania nowej monety, podanem będzie osobnein obwie
szczeniem *).

F r a n c i s z e k  J ‘ ' z c f  m. p.
JF. K f f t i i s s  ni. p

*) Ob pod Nrem 132. w rozrządzeniu ministra finansów z dnia 20. Maja 1801
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X X X I X . Stück.

A a & g e g e b e n  und v e r s e n d e t  am 24. Mai 1851.

125. 
Kaiserliche Verordnung vom 7. April 1851,

gütig fü r  alle Kronläniler, 
wegen Einführung eines neuen iCupfermüm-Sgstemes-

lieber den Antrag Meines Einan.zministcrs und nach Anhörung Meines MiaislerraHies 
finde Ich zu verordnen, wie fo lg t:

1. Um dem Bedürfnisse des KL-ineerkehres zu genügen. sind, ausser den bereits einge

führten Kupfer-Scheidemünzen Stücke zu drei Kreuzer Conventions-Münze Nennwerth in 
Kupfer auszuprägen.

2. Damit jedoch die Grösse und das Gewicht der Kupfer-Scheidcmiinzen auf ein für 
den Verkehr bef/uemeres Mass zurückgeführt werde, ohne die Grünzn zu überschreiten, welche 
dmn Zw ecke und den übrigen dabei eintretenden Hücksi'-Iilen entspricht, sine' in Zukunft 
die Kupfer-Scheidemünzen nach einem Gewichts-Verhältnisse auszuprägen, nach welchem 
aus einem VI iener Ccniner Kupfer-Sche/dcmiinzen im Nennwerthe von Einhundert siebenzig 
Gulden HO Kreuzer Conventions-Münze erzeugt werden.

Hiernach ist ein Klück zu 3 Kreuzer 3%  Quentchen

33 &  2 •A Uk 33
53 .. i 33 1% 33
?3 r % .. 5/s 33

•, Vi 7i! .33
schwer auszuprägen.

3. Eine Abbildung der neuen Kupfer-Scheidemünzen hegt bei.

’l. Die nach dem bisherigen Systeme geprägten Kupfermünzen bleiben noch vorläufig 
im Umlaufe; der 'Zeitpunrl, von welchem an solche ehizulwrufen sind, wird besonders kund- 
gemacld werden.

ö. Mein Finanzniinistcr ist mit der Vollziehung dieser Anordnung beauftragt, rmd 
wird das Beginnen der huiausgabe der neuen .Münze mittelst besonderer Kundmachung 
zur allgemeinen Kenntniss bringen.

'JF v tm s  J o s e p h  m. p.
K raus» m. p.

f )  Siehe dieselbe unter Nr. 1 3 1 in dem Erlasse des Finanzministers vom 20 . Mai 1851.

135*



410 126 Ito/.rządzcnio ministerstwa wojny l dnia 24, Kwietnia 1851.

Kftlączciiilr do \ iii tS5«

126.

Rozrządzenie ministerstwa wojny z dnia 24. Kwietnia 1851,

li .o.'«MU sic korpus w ojskow ej straży policyjnej potltlajc pod w ojskow e iitarowńictwo 
dusz , a w zględnie pod jury sily kcy ę superyoraf ów  polo wycli.

Dla utrzymania zasady wojskowej także i w korpusie e. k. wojskowej straży po
licyjnej. tudzież w interesie tak potrzebnego ścisłego obowiązkow pełnienia zc strony 
tego korpusu, uznano, w porozumieniu ministerstwa spraw wewnętrznych"' za stosowne 
poddać go  we wszystkich c. k. krajach koronnych, podobnie jak żandarmeryę, w ojsko- 
wo-duchownem u starownietwu, a względnie —  jurysdykcj i superyoratów polowycn. 
f  i>, do ścisłego w tej mierze zachowania się, niniejszem powszechnie obw ieszcza się

CsoricHi m. p.

127.

Cesarskie rozporządzenie z dnia 14 . Maja 1851,
oho wiązujące w krajach koronnych: Austryi powyżej i poniżej linsy, Solnogrodu, Czech, Morawii Tyro
lu, Szląska, Styryi, Ku-yntyi i krainy, w okręgu miasta Tryeslu, w margrabstwie Islryi, w uksiążęconem

hrabstwie Gorycyi i Grady.slci, 
klói-ein w yd;ijo sic- prKCpis c*o ilu wykonania rozporządKcń i w yroków , od km icr*cliuo- 

sci połily c‘Kiiyeh ( i . j .  w ładz politycznych i przełożonych gminnych) pochodzące.

Chcąc ustalić powagę zw ierzchności politycznych co d o  urzędowego ich działania, 
a oraz zapewnić im ścisłe wykonanie ich rozporządzeń , na podstawie wniosku Mego 
ministra spraw wew nętrznych, za poradą Mej Rady ministrów i po wysłuchaniu Mej 
Rady Stanu, widzę się spowodowanym dla krajów koronnych Austryi powyżej i poni
żej Eusy, Solnogrodu, Czech, Moraw i, Tyrolu, Szląska, Styryi, Karyntyi i Krainy, dla 
okręgu miasta T ry estu , dla margrabstwa Istryi i uksiążęeonego hrabstwa Gorycyi i 
Gradyski, rozporządzić co następuje :

§. 1. W szelkie rozporządzenia, zarządzenia i w yroki, jakie wydają polityczne 
zw ierzchności (t. j. polityczne władze i przełożeń; gminni) w zakresie urzędowania



12 (i Erlass des Kriet/smiiiittcriums vom 2 ‘i April 1851 410
B eilage iu  Air. 1 2 5 .

426. 
Erlass des Krlegsmini.sterlums vom 2k. April IS o l,

womit das itSilifd.'-Politei-'iVach-Vot'p.s unter die Miiilät -Seelsorge und vespective 
unler die Jurisdiction der l<'eld-Superiorale gestellt wird.

Zur iu/rcchtlia/iung den hiilitärisCltün Princiyrs auch im Ir. k M ilitär-Po!»tri-’Wuäh- 
Corps Und im Interesse der so nolhtcendiiAn strengen Pjliehlrr/ulliuig von Seile dieses Corps 
ist es im Einvernehmen mit dem Ministerium des Innern angemessen befunden worden, das
selbe in allen k. k. Kronländem gleich der Gensd'armerir der mi/i/iivgeisl/iclieii Seąlsorge. 
und riick\ie!tt!ich der Jurisdiction der Eeld-Superiorale allenthalben ziizniijiri.sen ; was zur 
ge,utuen Darnaehachtung hiermit allgemein kerlautharl wird

C s o v i c h  »i. p.

127.
Kaiserliche Verordnung vom 11. Mai 1H51,

wirksam für du; Eronlandtr Oesterreich oh mul unter der Enns, Salzburg, nähmen, t\lähren, Tirol. 
Scnlesien, Eteie.'ma; I;. Kürnllicn und hritin. das Gebiet der Stall 1 riest, die Marligrafschaft Istrien

und die ye/urstefe Grafschaft Guez und Grudisku. i
wodurch eine Vorschrift fü r  die Vollstreckung der Verfügungen und Bekenntnisse der- 

politischen Obrigkeiten ( d • i. der politischen dielt >rden und G em eindevorsteher)
erlassen wird.

I m d ie  iu loritiil ih r  p o litisch en  O brigkntiM  in itirer bildlichen  1V irksam keit und d ie  

<T naae Vollziehung ihrer A nordnungen sich er  zu stellen , habe, ich , im G runde d es A n tra ges  

tl< •ines M in isters d es  In n ern , Uber E inrathen  M eines M ini dcrrathes\ und nach Anhörung  

M ein es K eich sra th es, fü r  die K ronländer O esterreich  ob und unter der E nns, S a lzbu rg , 

B öhm en, M ähren, T irol, S ch lesien , S teierm a rk . Ka. n/ltert und K ra in , das G ebiet de:' S tadt 

T riest, d ie  M a rk gra fsch a ft Istr ien  und d ie  g e fü rs te te  (G rafschaft G örz und G ra d isk a , zu  

verord n en  befunden, ti-ie fo lgt

§ ,  1 . A lle  Anordnungen, V erfü gun gen  und E rk en n tn isse , w elch e d ie  g o Iil is ch en O b r ig -  

keiten  (d . i. d ie  poln isch en  Beluj/den  und d ie  G em ein d evorsteh er )  im B ere ich e  ihrer A m ts-



swego, czy to bezpośrednio, czy z polecenia władi przełożonych, będą przez nich wy
konane środkami prawnie im przystojąeemi.

W yjątek od tego o tyle tylko ma miejsce, o ile w7 poszczególnych przypadkach 
wykonanie albo całkiem, albo częściowo na mocy osobnych przepisów, wyraźnie innym 
organom zostało poruezocem.

§. 2. Należytości iikwidalne. rozłożone j rzez dodatek do podatków pośrednich 
lub bezpośrednich, ściągane będą za rozporządzeniem władz politycznych, przez or
gana do ściągnienia tych podatków powołane, a to środkami ku temu istniejącemu

Podobnie też arogą ao ściągnienia podatków właściwą, niemniej drogą egzekucyi 
podatkowej- pobierane będą należytości, postawione co do ich pobierania mocą ustawy 
na równi z podatkami, za rozporządzeniem tych organów, które są powołane do roz 
strzygania pod względem obowiązku i objętości należytości.

§. 3. Należytości pieniężne innego rodzaj a, drogą przepisów nałożone lub istnie
jące, które w zakresie sprawowania politycznego zarządu dla publicznych pobierają się 
celów, np. koszta leczenia i inno datki sanitarne , kary pieniężne, nałożone ze strony 
władz politycznych; pobory urzędników gminnych na koszt gminy przez administra
c j ę  państwa ustanowionych; datki dla kościołów, probostw i szkół;  opłaty szkolne i 
t. p., pobierane będą za rozporządzeniem władz politycznych, przez ich własne orga
na, lub w ich imieniu i za ich zleceniem przez organa gminne.

T o ż  samo tycze się należytości w naturaiiach, których ściągnienie politycznym 
władzom jest przekazane, pobierać się mających dla kościołów, probostw r szkól, o ile 
prawo pobierania nie jest zaprzeczonem, lub w razie zaprzeczenia, uprawniony w po
siadaniu zostaje zabezpieczonym.

J fet cli uiszczenie należytości całkiem lub częściowo opóźn iono , lub odmówiono, 
ma władza polityczna prawo po bezskutecznem, bezpośrednio lub przez organa gmin
ne nastąpionem upomnieniu, użyć środków egzekucyjnych, jakie dla ściągnienia za le
głości w podatkach bezpośrednich zwykle mają miejsce.

§. k. Należytości pieniężne, mające być uiszczonemi wskutek ustawy,lub w sku
tek ostatecznej uchwały gminnej, dla celu gminnego, a nie istniejące w dodatkach do 
podatków bezpośrednich lub pośrednich, pobierać będą przełożeństwa gminne, równie 
jak kary pieniężne, wedle § . 9 .  od nich wyznaczone, przez własne swe organa.

Jeżeli obowiązany znajduie się w zaległości upomniony o wypełnienie powinności 
pod zagrożeniem egzekucyi, a jeżeli to w najbiiższycn czternastu dniach nie nastąpi, 
tedy ładza polityczna przełożeństwu gminy prowadzenia egzekucyi dozw oli , w sku
tek której toż przez swe organa zarządzić ma zagrabienie i oraz, jeżeli tego potrzeba, 
translerowanie dóbr ruchomych, owoców  i wszelkich moniliów ociągającego się, aż do 
kwoty, pokrywającej tak zaległości jak i koszta egzekucyi, a nawet po bezskuteczni in 
upływie dalszych ośmiu dni, także i publiczną sprzedaż przedmiotów zagrabionych. 
Zresztą iednak przy takiem zagrabieniu, tran sterowaniu i publicznom sprzedaniu, sto
sować się należy do postanowień, jakie istnieją d!a egzekucyi mobiliów przy zaległo
ściach podatkowych

/ | j |  127. Cesara& ie ro z p orzą d z en ie  z dnia 11. M aja 1851



aufgube, unmittelbar oder im Aufträge der vorgesetzt en Behörden erlassen, werden von den
selben durch die ihnen geset'J ich zusichendcn Millel izuvt \ otlzuge gebracht.

'Eine Ausnahme tritt nur insoweit ein. als in einzelnen Fäden die Vollstreckung ganz 
oder Iheil.veise, durch ausdriickliche Vorschriften und, ren Organen übertrugen ist.

$ . 2. Liquide Leistungen, welche durch Anschlag zu den direclen oder indireelen 
Stevern vnigelegl werden, sind über Anordnung der politischen Behörden. durch die für die 
Einhebung dieser 'Stevern berufenen Organe, und uiiite/st der dafür bestehenden Awavt/s- 
m itt el e razubr in gen.

Ebenso sind im Wege der Steuer-Einhebung und de? Sleuer-Exi ent ion, jene Leistun
gen. die dun h das Gesetz hinsichtlich ihrer Einbringung den Steuern gleich gehalten wer
den, über Anordnung derjenigen Organe einzubringmi. die über die i  ̂ficht und den Umfang 
der Leistung zu entscheiden haben.

®. S. Vorschri/t massig auferlegle oder bestehende Geldleistungen anderer Art, welche 
im Geschäftskreise der politischen Verwaltung zu ö/feullic/ic),. Awceken einzubringen sind, 
z. B. Curkoslen und andere Sanilälsbeilräge, Geldbussen, welche von den pdlitiseben B e
hörden auferlegt werden. Bezüge der von der Staatsvc? u altung auf Kosten der Gemeinden 
auf gestellten Gemeind ebeamten, Beiträge für Kirchen. Pfarren und Schulen , Schulgelder 
v. dgl. sind über Anordnung dm' politischen Behörden, durch deren eigene Organe, oder in 
ihrem Naiven und. Aufträge durch die Organe der Gemeinden ei nzuheben.

Dasselbe gilt von den bis/ie, der Einbringung an politischen XVege zugewiesenen Na
turalleistungen für Kirchen, Pfarren und Schulen, insoweit das Bezugsrecht unbestritten, 
oder tut Falle der Bestreitung der Berechtigte im Besitze geschützt ist.

Wenn die Leistung ganz oder Iheilumisc versäumt oder verweigert wird, ist die poli
tische Behörde, berechtiget, nach fruchtloser, unmittelbar oder durch die Gemeindcorgunc 
t csclichcncr Einmahnung, die E.vecutionsmiitel, welche sonst für die Eintreibung der Rück

stände an direclen Steuern Platz greifen, in Anwendung zu bringen.

4. Geldleistungen, welche nach de»'Gcselze, oder nach einem endgiUigen Gemeindv- 
bcschlusse, zu einem Gemeindczwecke. sltillzu/indcn haben, und nich' in 'Anschlägen zu den 
direclen oder inairecten Steuern bestehen, Indien die Gemeindevorsteher, ebenso wie die von 
ihnen nach fl verhängt en Geldbussen, durch ihre eigenen Organe einzuheben.

Bleibt cinVerpjUchteler im Rückstände, so ist derselbe unt-’r Androhung der Execulion  
an die Erfüllung seiutvr Schuldigkeii. zu mahnen, nna falls innerhalb der nächsten vierzehn 
Tage die Leistung nicht erfolgt, wird von der polnischen Bezirksbehörde dein Gemeinderor- 
stener die Executionsfiihrung bew illiget. wobei derselbe durch seine eigenen Organe die 
Pfändung und mthigen Falls die Trans fei irung von beweglichen Gütern. Früchten und 
Fahrnissen des Ruckständnees bis zu einem, den Rückstand und die Execu'lonskoslen 
deckenden Betrage, und nach fruchlosem Verlauft von weiteren acht Tagen , die (f/fęnthęhe 
Feilbietung der gcpfändelen Gegenstände,trinzuleilmi hat Jvi Lebrigen ist sich bei einer sol
chen Pfändung, Trans/eririuig und Feilbietung an die B es1 immnngen zu hatten, icelr/w für 
die Uobilarexeculion bei »SVenerrilcksiänden bestehen.

127. Kaiserliche Verordnung vom 11. Mai t8 5  /. 4 1 1



Jeżeli siły i środki gminy, nie są dostatecznem! do przeprowadzenia cgzekucyi, 
tedy przełożonemu gminy przysłużą prawo udać się do wład iy politycznej z uprasza
niem o asystencyę (§ .  8 ).

§. 5. Jeżeli albo ustawą, albo rozporządzeniem władzy politycznej, albo ostate
czną uchwałą gminy orzeczonem jest zobowiązanie do uiszczenia należylośei albo w 
robocie  albo w naturze, a zobowiązaniu zaś temu, na żądanie władz lub przełożony cli 
gmin, mających sobie polecone wykonanie on egoż ,  albo wcale zadosyć nieuczyniono, 
albo niezupełnie, lub nie w należytym czasie, natenczas uskutecznić się wdano należy- 
tość brakującą, na koszt i niebezpieczeństw7« zobowiąząwyfcb, a wydatki w tej mierze 
poczynione, ściugnione zostaną ud ociągającego się, wedle zawartych w §§. 2, J. i 4. 
postanowień, nie przypuszczając ża d n ej opozyeyi przeciw7 kwocie obliczenia, mającej 
być spraw7dzoną przez władzę polityczną.

§ . 6. Jeżeli należytość w ten sposób jest potrzebną, iżj dla niebezpieczeństwa 
grożącego z przewłoki, lub też dla właściwości swej, nic dałaby się uskutecznić przez 
trzecie osoby, lubo na koszt zobowiązanych, natenczas mają zwierzchności polityczne 
praw7o bezpośrednio zmus:ć zobowiązanych do uiszczenia należytośei.

7. Jeżeli w zakresie z rządu politycznego położono zakaz, bez różnicy, czy  
takowy odnosił się do czynności pojedynczej, czy  do pewnego gatunku czynności, maią 
zwierzciinośc, polityczne, w celu przeprowadzenia tego przepisu użyć środków wyko
nawczych i egzekucyjnych, do celu prowadzących, bezpośrednio przeciw tym, którzy 
zakaz przestąpić usiłują, lub w7 niezachowania onegoż zaprzestają; przyczem  oraz ikara 
miejsce ma, jaką wyznaczono na przypadek przestąpienia lub opornego sprzeciwiania się.

8. Przy wykonaniu rozporządzeń przez polityczne zwierzchności (§§. 2. d o 7 .)  
wydanyib, i p izy  zarządzonych przez nich egzekucyach, winna żandarmeryalub istnic- 
jąea w miejscu straż policyjna, w miarę właściwych instrukeyj, udzielać potrzebnej asy- 
steneyi, a polityczne władze mają prawo zarządzeniom swym nadać dostatecznej dziol- 
iioś< i przez wezwanie asystencyi wojskowej

§. 9. Polityczne zwierzchności mają praw o wezwać osoby, w urzędowym ich okrę
gu znajdujące się, których s'awicnie [ otrzebnem iest do urzędowej jakie j czynności.

W  przypadkach, w których nie może mieć miejsca zastąpienie zawezwanego przez 
zawierzytelnionego pełnomocnika, w7 zawezwaniu wyraźnie namienić trzeba, iż osobi
ste staw ;enie się. jest potrzebne.

Kto nie wykazuje się przez chorobę, ułomność, lub inne jakie uzasadnione prze
szkody wstrzyman) m od stawienia się. ten jest obow iązany wmzwauiu zadosyć uczynić 
i żądanych wiadomości udzielić.

Jeżeli zawezwany nie stawa, ma być z reguły powtórnie zawezwrany, pod zagro
żeniem kary piłgńę&ftej od jednego aż włącznio do dw7udziestu złt. r. m. k., a oraz wy
dania lub uzyskania rozkazu doprowadzenia onegoż, w razie nie stawienia się. Jeżeli 
zawmzwany, mimo wykazanego wezw7ania, bez usurawiedliwicnia się powodami uuie- 
winniającemi go, nie stawił się, może przee.w niemu kara pieniężna być wyrzeczona, 
a w razie potrzeby, rozkaz doprowadzenia go  wydany.

4 1 *  127. Cesai-Rliie rozp u r /a d /.en ip  /, dnia 11. M aja lSi> 1.



Reichen die Kräfte und Mittel der Gemeinde zur Durchführung der Execntion nicht 
a u s , so steht es dem Gemeindevorsteher zu , sieh mit dem Ansuchen um Assistenzleistung 
(.§ , 8 )  an die politische Behörde zu wenden.

jj g  Wenn das Gesetz, die Anordnung einer uotitisrhen Behörde, oder der endgiilige 
Beschluss einer Gemeinde die 'Verpßicntung zu einer Arbeite- oder Naiuralleislung aus- 
spriehl, und dieser Verpflichtung, über Aufforderung der mit der Vollziehung beauftragten 
Behörden oder Gemeindevorsteher entweder gar nicht, oder nicht vollständig, oder nicht zur 
gehörigen Zeit nachgekommen wird, so ist die mangelnde Leistung, auf Gefahr und Kosten 
der Verpflichteten bewerkstelligen zu lassen, und der gemachte Aufwand, ohne dass gegen 
den von der polilischen Behörde richtig zu stellenden Betrag der Aufrechnung eine Einwen
dung zulässig ist, von den Säumigen nach den im ,§‘ . 2, 3 und 4 enthaltenen Bestimmungen,
hereinzubringen.

§ .  6 Ist eine Leistung in der Art erforderlich , dass sie wegen Gefahr am Verzüge, 
oder we.jen ihrer eigenlhümtichen Beschaffenheit durch dritte Personen, wenn auch auf K o
sten der Verpflichteten sieh nicht bewerkstelligen lässt, so sind die politischen Obrigkeiten 
berechtiget, die Verpflichteten unmittelbar zur Leistung zu verhalten.

§ .  7. tst im W irkungskreise der politischen Verwaltung ein Verbot erlassen worden, 
solches mag sieh auf eine einzelne Handlung oder auf eine beslimmlc Gattung von Handlun- 
gm» beziehen, so haben die politischen Obrigkeiten zur Durchsetzung dieser Xorschrif’ un
mittelbar gegen diejenigen, weiche das Verbot zu übertreten suchen, oder in dessen Nichtbe
achtung verharren, die zum Zw ecke führenden Vollzugs- und Execulionsmiltel in Anwen
dung zu bringen, wodurch übrigens der Verhängung der, für den Eall der Uebertrelung oder 
Widersetzlichkeil bestimmten Strafe, nicht vorgegriffen wird.

8. B ei der Vollziehung der, durch die politischen Obrigkeiten (§ § ■  2 bis 7 )  erlas
senen Anordnungen, und bei den von ihnen eingeh iteter Executionsführungcn hat die Gens- 
d'armerie oder die im Orte bestehende Polizeiwache, nach Massgabe der diessfälligen In 
structionen die erforderliche Assistenz zu gewähren, und die politischen Behörden sind be
r e c h t i g e t  , ihren Anordnungen durch Aufbietung der M ilitär-Assistenz zureichenden Nach
druck zu geben.

9. D ie politischen Obrigkeiten sind berechtiget, die in ihrem Amtsgebiete befindli
chen Personen, deren Erscheinung in einer Amtshandlung nöthig ist, vorzuladen.

ln  den .Kulten-, in welchen es nicht zulässig ist, dass der Vorgeladene sich durch einen 
b e g l a u b ig t e n  Bevollmächtigten vertreten lasse, ist in der Vorladung ausdrücklich zu bemer
ken , dass das persönliche Erscheinen erforderlich sei.

Wer nicht durch Krankheit, Gebrechlichkeit, oder sonstige gegründete Hindernisse 
vom Erscheinen abgehalten zu sc.yn nachweiset, hat die Verpflichtung, der Vorladung Folge 
zu leisten, und die verlangten Auskünfte zu geben.

Erscheint ein Vorgeladener nicht, so wird er in der Regel neuerlich vorgeladen, unter 
Androhung einer Geldbusse von Einem bis einschliessig zwanzig Gulden C. M. und der E r- 
iassuna oder Erwirkung eines Vorführungsbefehies für den Fall des Nichterscheinens. 
Bleibt der Vorgeladene, ungeachtet der nachgewiesenen Vorladung, ohne gütige Entsehul- 
digungsgründe vorzubringen, dennoch aus, so kann wider ihn die Geldbusse verhängt, und 
erforderlichen Falles der Vor)uhrungsbefehl ausgefertiget werden.
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Wyjątkowo można w nagłych przypadkach w pierwszem już wezwaniu, pod w y -  
raźnem namienieniom nagłości stav.it-nia się, zastrzedz sobie dla pVzeiüwnoj następno- 
śei w v danie rozkazu doprowadzenia, przeto,ż w ięc dozwolonem j e j ! ,  zarządzić dopro
wadzenie natychmiast po pwrwszem niesławiemu się, meusprawiedl wionem ważnemi 
powodami uniewinniającemu

Jeżeli wezwanie nastąpiło ze strony władz; poi tycznej , wtedy rozk -z  doprowa
dzenia przez nią sarnę będzie w\ dany gminny zaś przełożony, up aszać ma o wydanie 
rozkazu doprowadzenia przeciw bez-kuteeziii? zawezwanemu u <'/,po’śre*ibiA przeło
żonej władzy politycznej, a tu za wykaz nui k o n n e m -śc i  stawiena się i należ)eie 
uczynionego zawezwania. Rozkaz przyprowadzenia, w, kominy h- ł /oe przez dugi wła
dzy politycznej, przez zamlarmenę, lot) s<raż poi cyjną w miejs. u Ję znaplujęcą, a w 
razie potrzeby, przez asystencję wojskową.

Powyższemi postanowi, maifti, znoszą s'’ ę inne nas'ppnosei, w\ ■ kająOic wedłeusta- 
wy z niestawienia się zupowe anych, bez różni: y, czy zupo/.wanie dotycząc, j bsohie 
bezpośrednio doręcz- nem zostało, w y  też przez nmiószozenie w uldicz e dzienniki, 
lub przez przybicie na pubi cznych miejscach a -tąpilo.

Am też i te w na.lki nieiszom nie nan.szują się, których kio wodle p.awnego 
przepisu bez zapoz; aftia, m tychmia-1 prsod t^ladzęłltó'® ustawiony uh pr/w .'trzymany.

§. 10. Polityczn ■ władze powinny pr/c!r,żon cii g  i innych a ich wezwaniem, 
lub gdzie tego intet es pul»! cymy wymaga, z erzędu. wsz- Ikiemi siłami wspierać w prze
prowadzeniu rozporzi dzeii, prawnie w-, danych p.-zoz ni ‘i we w -nym ii h zakresie 
działania, luli za Chwali zr jpępsłffft go innego, lub za z cccnicm z dz.

11. Pr/ad.. . i i gn:.. ni, winni oydanc do i i b Sierenii ze strony władz po
litycznych, punfettiłd; i m.‘ !Ś;c wykoov wae. i s . wać rzed niemi, a1 >ro będą wezwani.

W przypadku, g  h t lub ów orzełożhay go ibny, mim., b -z go < czekiwania, 
ukazał się w swem woła in niedba! m i op zaly , hę zie irak1.ow..nym , c .długpo- 
stanowieó, w  polityc mj orz iłowej io trukoy! bAwa l\ ' h.

§. 12. Jak poli czric , w erze!mości, pod -wiśki odpowi odziało .scią. wswym ut zę -  
dowem obrocie, prz. . i każdemu pi zwoite : li v, ać ni ją po nowanie , tak też 
przeciwnie, każity p htycz m urzę wkom i pr ■ lożoo u, g io in n m  przy ich orzędo-  
wych czynnościach. -\ szelką nkazywać w cicn ri zyzw i < ść i o sza ,-w{u ic.

Kto przytem osobom natarć/,\ wy’fö i uh •ażliw mi wzeeiw i o przewinią i mimo 
uprzedniego upomn. nia, pozostaje w tonie, krak jiewm »odność urzędową,  ałbo kto 
w swem podaniu d. ,-ol tyj iicj zwierzchności ożywa obrażającego sposobu pisania, 
podpada karze porz. kowo picniężi Opjednego <tż włącznie co  pięciud/.iesiąt złotych 
reńskich mon. konw albo ii f, karze aresztu mię zy sz w'a godzina mi, aż włącznie do 
dni trzech, w miarę icg . oz ta iuh owa kara, wodlc okoli-zności,  ukazuje się być sto
sowniejszą lub skute.-zoi. j s s l i . nie naruszając tom pi st< owania karnego, jeżeliby to 
miejsce miało.

Przy jak naj wię-e pojó d ncznu dochodzeniu is.töiy czynu, ma w takowych razach 
za zupełnie w i r\god - owa ,rne -yć zeznanie p„ litycznego urzędnika , dane na n d -
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A v § nalunsice if  e kann in dringend ei> Fülh n, schon in der ernten Vorladung nntcr aus
drücklicher Hinweisung auf die Dringlichkeit des Erscheinens, die sonstige Erlassung 
eines Vorführiingsbefeldes in Aussicht gestellt werden, woniach üf gestattet ist, die Vor
führung sogleich nach dem ersten, nicht durch gütige Entsehuldigungsgründe gerechtfertig
ten Ausbleiben eines l orgeiadcnen, zu veranlassen.

Ist die Vorladung von Seile einer pol < ischen Behörde erfolgt - so wird der Vorfüh- 
rungsbefeld von ihr selbst ausgefertiget;  der Gemeindevorsteher (wer hat die Erlassung 
eines Vorführungsbefehles gegen einen von ihm. fruchtlos Vorgeladeticn, unter Naclnvcisung 
der Noihwendigkeit des Erscheinens und der gehörig geschehenen Vorladung, bei der un
mittelbar Vorgesetzten politischen Behörde anzusuchen. Der Vorführungsbefehl wird durch 
die Diener dgr politischen Behörde, durch die Gensd’armerie, oder die im Orte bestehende 
Polizei-wache, und nö! hi gen falls durch Milit är-Assistenz vollstreckt.

Durch vorst ehende Best i mmvngen iccrden die sonstigen Folg entw eiche nach dem Ge
setze mit dem Nicht i rseneint n der Vor geladenen verbunden sind, nicht aufgehoben, es mag 
die Vorladung der betreffenden Person unmittelbar zugekommen, oder durch Einschaltung 
in öfj’cntlirhe Blätter oder Anschlag an öffentlichen Orten, erfolgt sei/n.

Ebenso werden dadurch jene Fähe nicht berührt,,,wo Jemand, nach gesetzlicher Vor
schrift ohne Vorladung sogleich vor eine Behörde zu stellen, oder festzuriehmen ist.

10. Die polnischen Behörden haben die. Gemeindevorsteher, über dir Ansuchen, oder 
tco es das öffentliche Interesse erheischt, von. Amlswcgen in der Durchführung der, von ihnen 
im eigenen li  irkungskreisc oder über Beschluss der Hemeinde- V rrt retung, oder über \uprag 
der Behörden geselzndissig erlassenen Verfügungen, mit allem Nachdrucke za unterstützen.

.W- 11. D ie G emeindevorsteher haben den an sie ergehenden Aufträgen der politischen 
Behörden pünctlii h und genau nachzukommeii, und vor denselben, wenn sie vorgerufen wer
den, zu t rschcinen.

Im Falle sich ein oder der andere Gemeindevorsteher, wider besseres Erwarten, in 
seinem Berufe fahrlässig oder saumselig erweisen sollte, ist derselbe nach den. in der poli
tischen Amtsinslruct ion enthaltenen Bestimmungen zu hm and ein.

,§'■ E2. So w ie den politischen Obrigkeiten, unter strenger Verantwortlichkeit, in ihrem 
amtlichen \ erkehre gegen Jedermann ein anständiges Benehmen zur Pflicht gemacht is 
ebenso ist auch den politischen Beamten und den Gemeindevorstehern, hei ihren Amtshand
lungen von Jedermann mit Anstand und Achtung zu begegnen.

W er sich dabei gegen sie ein ungestümes und beleidigendes Verfahren zu Schulden kom
men Hisst., und ungeachtet vorausgegangener Ermahnung, in einem, der amtlichen Charakter 
verletzenden Betragen oernarrt, oder wer sich tu seiner Eingabe an eine politische Obrigkeit 
einer dieselbe beleidigenden Sehre i bart bedient, verfällt unvorgreiflich der etwa e :ntret enden 
slrafgerichllichcn Behandlung in eine Ordnungsbusse von Einem bis einschliessig fünfzig 
Gulden C. M., oder von sechsstündiger bis einschliessig dreitägiger Anhallung, j e  nachdem 
die eine oder die andere Busse nach Umstünden angemessener oder wirksamer erscheint.

B ei der m ö g l i c h s t  einfachen Erhebung des Thidbestundcs ist in solchen Fäden die mit 
Berufung auf den Diensteid abgegebene Aussage des politischen Beamten, sow ie die glcich-
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wołaniu się na przysięgę służbową, niemniej podobne zeznanie przełożonego gminne
go  co do poświadczonych okoliczności czynu.

Karę porządkową orzecze przełożony politycznej władzy, przy której urzędowa
niu miejsce miało, mające być skarconem zachowanie się, a gdy to przeciw przełożo
nemu gminnemu nastąpiło, orzecze karę przełożony tej politycznej władzy powiatowej 
w  którego okręgu leży gmina dotycząca.

Jeżeli obrazę popełniono w piśmiennem podaniu, a wystosowano przetiw osobie 
przełożonego, tedy nadwładny urząd inną polityczną władzę zadelogować winien do 
rozprawy przedmiotu do orzeczenia wyroku

§. 13. Kary pieniężne, w miarę niniejszego rozporządzenia ściągnione, wpły
wać mają do funduszu dla ubogich tej gminy, w której czyn kary godny został popeł
niony.

Przełożony urzędu, orzekający w edle § .1 2 .  na karę aresztu, wyznaczy oraz miej
sce, w którem takowa wykonaną będzie.

§. 14. Przeciw urządzeniom i wyrokom, wydanym ze strony zwierzchności po
litycznych podług § § fów 2 — 12, niniejszego rozporządzenia, może rekurs .n/lko do 
przełożonej władzy administracyjnej być wytoczonym.

Takowy atojiż rekurs, nie ma mocy wstrzymującej wykonanie i ozporządzfenia lub 
wyroku i jest dla wyższej władzy o tyle tylko przedmiotem rozprawy, o ile, że każdj 
urzędnik i przełożony gminny, odpowiedzialnym się stjje za legalność swych urzędo
wych czynności.

Przeciw orzeczeniom karnym na obrazy urzędowej godności w podaniach piśmien
nych, bez różnicy, czy  wydane zostały ze strony własnej czy  delegowanej władzy no- 
litycznej, ma rekurs, do wyższej władzy założony, moc wstrzymującą; jednakże tako
wy wnieść należy w terminie przepisanym do tej władzy, która wydała orzeczenie.

§. 15. Do politycznych władz, do których niniejsze przepisy się odnoszą , liczą 
się władze bezpieczeństwa panstvva (starostwa miejskie, dyrekeye policyjne, koinisarya- 
ty policyjne i t. p .j, tudzież burmistrzow ie, mający sobie polecone wykonanie poruczo- 
nego zakresu działania, lub urzędy owyeh gmin miejskich,którym osobne nadano urzą
dzenie gminną.

§. 16. Rozporządzenie to, natychmiast ma wejść w wykonanie. Minister spraw 
wewnętrznych, odebrał polecenia wykonania onegoż.
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artige Aussage des Gerne iiuk-vor stehers über die bezeugten Thatumstände, als vollkommen 
glaubwürdig anzunehmen.

A u f die Ordnungsbusse wird von dem. Vorstände darr politischen Behörde, bei deren 
Amtshandlung das zu ahndende Betragen statt fana, und'wenn dieses gegen einen Gemeinde
vorsteher verübt wurde, von dem 1 orstände der politischen II ezirksbehörde, in deren Ge
biete die betreffende Gemeinde gelegen ist, erkannt.

Ist die Beleidigung in einer Si nf/liclicn Eingabe geschehenund gegen die politische 
Behörde im Ganzen, oder gegen die Person des Vorstrhers derselben gerichtet, so hat die 
Vorgesetzte Stelle* eure andere politische Behörde zur Verhandlung des Gegenstandes und 
zur l'rlheilssrhöpfung zu delegiren.

I ‘
13. Geldbussen, welche nach Massgube dieser Verordnung eingebracht werden, 

haben in den Armenfond der Gemeinde, in der die schuldbare Handlung begangen wurde,
einzu/Hesse,,.

Der Amtsvorstand, welcher im Falle des ,§‘ . 12 die Anhallung verhängt, bestimmt aie 
Räumlichkeit, in der dieselbe zu vollslrecken ist.

1-1. Gegen 1 erfügungen und Erkenntnisse, welche, di/ politischen Obrigkeiten nach 
den § § ‘. 2 — 12 dieser Verordnung erlassen, kann eine Beschwerde nur an die*mrgesciztc 
Vcwahungsbeh ürde geri cid et w erd cn.

Eine solche Berufung hat jedoch keine, die Vollstreckung der Verfügung oder des E r
kenntnisses hemmende Kraft, und bildet für die hü nerv. Behörde nur insoweit einem. Gegen
stand der Verhandlung, als jeder Beamte und. Gemeindevorsteher für die Gesetzmässigkeit 
seiner Amtshandlungen verantwortlich ist.

Gegen Straferkenntnisse über Verletzungen des amtlichen Ansehens in schriftlichen 
Eingaben, solche mögen von der eigenen oder einer delegirten polnischen Behörde erlassen 
seijn, findet die Berufung an die höhere Stelle, und zwar mit aufschiebender Wirkung Stallf 
jedoch muss dieselbe binnen der gesetzlichen Frist bei der Behörde, die das Erkennt niss ge
fällt hat, cingereiclU werden.

§j. 15. Den politischen Behörden, für welche die vorstehenden Bestimmungen geltem  
sind auch die Staatssicherheits-Behörden (Sladthauptmannschaftc-n. Polizei-Dir^cti.oncn, 
Polizei-Commissuri at e u. dgl.J und. die mit der Ausübung des Übertragern n \\ irkungskre-i- 
ses betrauten Bürgermeister oder Aemter jener Sladtgemeinden beizuzählen, denen eine 
eigene Gemeinde-Verfassung ertheilt ist.

,§‘ .1 6 .  lJie.se \ erordnung hat sogleich in Wirksamkeit zu treten. Der Minister des 
Innern ist mit der Vollziehung beauftragt.

Fiz ins «Joseph m. p.
B a c h  m. p.
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Itozporządzenie ministerstwa sprawiedliwości z dma 12. Maja 1851,
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128 .

obowiązujące w  krajach koronnych Auslryi poniżej i powyżej Ensy, Czech, Morawii, Szlaska. S lyry i ,  Ka- 
ryntyi,  Krainy, Solnogrodu, Tyroli)  i Vorarlherga Goi ycyi z Gradyską i Islryą, tudzież w mieście T r i e 

ście wraz z je g o  okręgiem ,

na mocy którego, prawne spory- eo do mvolnicuia gruntowego, także i w tc ly , wedle 
przepisu o postępowaniu suinnryezneni pertraktowane być winny, k.edy- strony same 
bez wskazania komisyi uwolnienia gruntowego . do drogi pran a się udają, lub tako
w a już po obwieszezeniu rozporządzenia eo do uwolnienia gruntu od ciężarów obra
ły; zarazem rozporządzają się niektóre postanowienia co do postępowania przy takich

sporach prawnych.

Wydanemijuż dla pojedynczych krajów koronnych rnz 'Orządzeniomi, przeprowadza- 
ącemi uwolnienie gruntów od ciężarów, ustanowiono, iż ,  jeżeli tytuł pohurania nalc- 

żytości bywa zaprzeczonym, lub fakt rzne posiadanie nie może być z pewnością usta- 
lonem, ani ugoda między uprawnionym a zobowiązanym, do skutku nie przyjdzie, ko- 
misya dotyczącej stronie zlecenie dać wr.ma, ażeby się w ciągu cztereeli tygodni do 
drogi prawa udała, i w tymże samym czasie wykazała, ze wytoczyła skargę przed po 
wiatową komisyę uwolnienia grąntów od ciężarów ; —  niemniej też ustaimwomo, iż spra
wy takowe sumarycznie mają być traktowane i przez sądy jak najspieszniej rozstrzygane.

Gdy zachodzące tu spory prawm przez strony, wprawdzie po obwieszczeniu do
tyczącego rozporządzenie eo do uwolnienia gruntowego, atoliż pierwej być mogły wy
toczone, aniżeli sprawa podaną zosluia do rozprawy komisyi uwolnienia gruntowego, 
a spieszne ich rozstrzygnienie konieeznem się staie, aby przysposobić prędkie zam
knięcie czynności uwolnienia gruntowego, leżące tak w n teres ie  publiczny m jako i sa
mych stron, widzi się mir.isteryum sprawiedliwości, wedle jasnej osnowy rozporzą
dzeń, co do uwolnienia gruntowego wydanych, postanowić, ażeby na przyszłość wszy
stkie sprawy prawne, do uwolnienia gruntowego odnoszące się, a od rozsti zygnienia 
których, orzeczenie komisyi uwoln er.ia gruntowego zaw is ło , także i wtedy podług 
przepisu o suinarycznein postępowaniu, były traktowane i jak najspieszniej rozstrzy
gane, kiedy strony, nie czekając na wskazanie komisyi, do drogi prawa się udają, lub 
do niei się udały już po ohwieszczeióu rozporządzenia co do uwolnienia gruntownego.

Komisyom uwolnienia gruntowego, pozostawia się jednakże do woli, nawet i wzglę
dem wiszących w sądach procesów między stro- ami spói wiudącemi. przyprowadzić do 
skutku ugodę , końcem czego  mają prawo żądać od sądu udzielenia sobie aktów na 
krótki czas.

W zględem wszystkich j u ż , przed obwieszczeniem dotyczącego rozporządzenia 
co do uwolnienia gruntowego, wytoczonych sporów prawnych rodzaju wspomnionego, 
mają sądy obie wysłuchać strony, nie przypuszczając jednakże rozprawy, lub w’ymiany 
pism i oraz rozpoczęte postępowanie w sumaryczne przeprowadzić, jeżeli porozumia
no się w zględem dalszego prowadzenia sporu na drodze sumarycznej, lub też wedle 
właściwości sporu, nie narusza się prawa jakiego formalnego, ni przez tę, m orzezon ę  
stronę nabytego. Jeżeli spór taki wpierwszej instancyi wedle zwyczajnego postępowa-
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Verordn mit/ aes J  sti z Ministeriums vom 12. Mai 1851,

q hi,t }lir tiie GrouiiincUr (tester, c r unter mul ab der Enns, Jiuhmen, Uliihren, Schlesien, Steiermark, 
Künitium, Aram, Stthtwrg, l< I mul i urm;lberg, Giirz mit Gradiska und Istrien und die Stadt

timst Mit ihrem Gebiete,

wodurch fee G. esetzi wirit, d u S i e c h  ts Streitigkeiten in Beziehung au f  tiie Grundentlaslung 
auch dann auch der Vovschvi f / über das summarische V erfahren zu verhandeln seien, 
toenri die P i n i - i t ,  reibst oime  B i  eisutig der Grundenflastutrgs-Vominiseion den llcch ts- 
ie g betrete u ,  antler auch Hundmachung tler (irunelentiasfungs-  Verordnung schon betreten  
haben, und ■>;,<Sur< h einige an ere Bestimmungen her das V erfahren bei derlei R echts

streiten ungeordnet werden.

Dur>k die für die einzehun Kronliinder erjtossenen Jhtrch/uhrungs-Verordnungen über 
die Gründen aatuvg wird bc.Gimmt, dass, u-enn der liezags/i/ri einer Leistung best, Uten wird, 
oder der fühlt:- ehe liesitz nicht sichergeslellt werden kann, and ein Vergleich zwischen dem 
Berechtigte, und V. rp f ichlden •nicht, zu 3fav.de ’könnnt, die betreffende Partei von der Coin- 
Misftion zur Peirctung des R n  Idswetjrs binnen vier Wochen und zur Ausweisung iiher die, 
Fi.nbri.ngut ler f arte bei der . rund ev., last ungs-Hezi rks-Comm ins ion binnen derselben Frist 
anzii.tr eism  diese Rechtssachen summarisch zu verhandeln und von den Gerichten mit 
möfjl iehster leschleimigung zu entscheiden seien.

Dtt-j doch die dieSsfäUitjen Rechtsstreiter i on den Parteien zwar nach Kundmachung 
der betreffc..den iSrundcn/lastiirigs- Verordnung aber frühe, können anhängig gemacht worden 
Sffyn, che die Angelegenheit bei der Gruiidenilastaiigs-Coaunission zur Verhandlung kömmt, 
und die, schleimige .Entscheid ung derselben not hurend ig wird, um den im öffentlichen sowohl, 
als in dem i tcressd der Partei Irr l Selb ei gelegenen baldigen Abschluss des Grundentlastungs- 
geschiiftcs a ermöglichen, so findet <las Justizrniui clcrium nach dem klaren Sinne der Grund- 
entlast ungs- Verordnungen zu bsstvrranen, dass in Hinkunft iibifr alle Rechtssachen, welche sich 
auf die Gru/iieni/ariang beziehen und von deren Entst heidung der Ausspruch der Entlast un gs- 
Conunissimt abhängig ist, auch dann nach Varschrift über das summarische Verfahren zu ver
handeln and mit möglichster Beschleunigung zu entscheiden sei, wenn die Parteien, ohne eine 
Weisung der Gommission abzmrart.cn den Rechtsweg betreten, oder nach Kundmachung der 
Grinide.nthjstrmgs- Verordnung schon betreten haben.

Pen i ndiastungsrCommissionen bieibi jedoch unbenommen, auch über solche bei den Ge
richten ,mh>.injig<! Processe zwischen den streitenden Theilen einen Vergleich zu Stande zu 
bringen, zu welchem Fade sie -on dem Gerichte die lliitheilung der Acten auf kurze Prist 
zu verlangen befugt sind

liinsi/ htiieh aller bereits cur Kinahiiarliimg der bezüglichen Grundenllastungs-Vcrorcl- 
nunq anhängig gemaehtenRerld ml reite der bezeichnten Art haben die Gerichtebeide Theile, 
jedoch ohne Gestattung einer A •'ihdurfts- Verhandlung oder eines Schriftenwcchsels zu ver
nehmen, und wenn entweder en , ; ine erst and niss über Fortführung des Rechtsstreites im sum
marischen Wege er ieli, oder a  h dem Stande des Rechtsstreites kein von einem oder dem 
anderen Theile erworbenes formelles Hecht beeinträchtiget irird. das begonnene Verfahren 
in das summarische zu ieiten. A trd ein sokiier lierhlsstreil in erster Instanz nach dem

1 2 8 .



nia został prowadzony, przepisy sumarycznego postępowania mają, na wszelki sposób 
w toku wyższych instancyj być zastosowane.

Aby zresztą zapobiedz niestosowności przy pertraktowaniu spraw, względem któ
rych oskarżyciel, przez konnsyę na drogę prawa wskazany, nie udowodn.ł przed nia, 
że  to uczynił w wyznaczonym terminie, a tern samem, wedle przepisów uwolnienia 
gruntowego, postradał prawa domaganego, przeto winny sądy przy wszystkich skar
gach, któremiby występywano przeciw tytułowi pobierania należytości, mającej być wy
nagrodzoną lecz wykupioną, lub utrzymywano prawo do pobierania onejże, zanim zo 
stanie rozprawa rozpoczętą, zasięgnąć wiadomości od właściwej komisyi uwolnienia 
gruntów, co do teg o , czy  nie ma się uważać prawo zaskarżenia za ugasłe w skutek 
opóźnionego udania się do drogi prawa, lub w skutek niewczesnego doniesienia o zało
żeniu skargi, a w razie twierdzącym, odrzucić skargę bez wszelkiego względu.

14. Mrauss m. p.

129.

Rozrządzenie ministerstwa finansów z dnia 12. Maj; 1851,
obowiązujące dla wszystkich  kra jów  koronnych monarchii  austryackiej 

którym sir ośw iadcza, iż pobory z medalionami w aleczności pinączonr, wolnemi są
od podatku od doekodów.

Postanowienie Najwyższym patentem z dnia 11. Kwietnia 1851 . §. 8. (dz. praw 
p. i rz. Nro 85 .)  orzekające, iż dodatki z medalionami waleczności połączone, poda
tkowi od dochodów nie podlegają, ma m oc nietylko w królestwie Lombardzko -  W en e -  
ckiem, lecz ogólnie i w tych krajach koronnych, w których zaprowadzony jest podatek 
od dochodów.

fiirauss m. p.

130.

Cesarskie rozporządzenie z dnia 15. Maja 1851,
obowiązujące w  lcrnjach koronnych Austryi poniżej i powyżej F.nsy, Solnogrodu, S tyryi ,  K aryn ty i , Krai
ny, Gorycyi i Gradyski z Istryą, w  Tryeście, w  Tyrolu  i V o ra r lb e r g s  w Czechach, Morawii,  górnym i

dolnym Szlasku,

mocą którego trwanie prowizorymn dia urzędnik«.«. ustanowionych przy nowo-uorga- 
nizowanyeh sądaeli, tudzież przy prokuratury! rzrdowej, tymczasem aż do i .  Lipca

AS53. przodluzonem  zostaje .

Przedstawienie co do tego, ażeby trwanie prowizoryum dla urzędnik w, ustano
wionych przy nowo-uorganizowanjcli sądach, jako i przy prokuratoryach rządowych, 
oznaczone do 1. Lipca 1851 . w  patencie do organizacy: ustawy dla posad sądowych 
z dnia 28 . Czerwca 1S50 *->, tudzież do organicznej ustawy dla prokuratoryi rządowej 
z dnia 10 Lipca 1850  **), tymczasem na dalszy rok, to jest do 1. Lipca 1852. prze- 
dłużonem zostało, zaczem też i postanowienia IV&°. rozdziału tych ustaw, a mianowi-

4 1 6  1 29. R ozrz ą d ze n ie  m in istra  finansów  z dnia 12. M aja 18|>l.

- )  W  dzienniku pr. pańs. Nro 258. 
s<t) W  dzienniku pr. pańs. Nro 2Gt.



ordentlichen Verfahren weiter fort ge führt, .so sind doch für den höheren Instanzenzug die 
Vorsrhriften des Summar- Verfahrens jedenfalls in Anwendung zu bringen.

Um übrigens der Unzuko.nmlichkeit vorzubeugen, dass über eine Rechtssache verhandelt 
werde, wo der Klüger, web her von der Commission auf den Rechtsweg gewiesen wurde, die 
Betretung desselben innerhalb der bestimmten F rist bei der Commission nicht ausgewiesen hat 
end durch diese Unterlassung an und für sich schon des ausgesprochenen Rechtes zufolge der 
Grund i nliastungs- Vorschriften verlustig geworden i.slgso haben die Gerichte über alle Klagen, 
■wodurch der ßezugsiitel einer zu entschädigenden oder abzulösenden Leistung bestritten, 
oder das Recht auf den Bezug derselben behauptet werden w ill, ehe noch eine Verhandlung 
eingeleiiet wird, von der betreff enden Grundentlaslungs-Comniission die Auskunft einzuholen, 
ob das Klagerecht nicht durch verspüteie Sletrelung des Rechtsweges oder durch die nicht 
rechtzeitig gemachte Anzeige der Kl a g ene inbr i n gung als erloschen anzuseheu set, und im be
jahenden Falle die Klage ohne weiters tu verwerfen.

MLrauxs tu. p.

129.
VerorCmmg des Finanzministeriums vorn 12. Mai 1851 ,

wirksam für alle K ronlander . 
wodurch erklärt w ird , dass die mit den Tapferkeits-JSeaaillen verbundenen B ezüge

von der Einkom m ensteuer befreit sind.
Die in dem Allerhöchsten I iatenfe\pom 11. April 1 8 5 1 , U  8  (R eichsgesetz- und R e

gierungsblatt Ar. 85J, enthaltene Restinunung, dass die mit den Tupferkeits- Vedaillen ver
bundenen Zulagen der Einkommensteuer nicht unterliegen, hat nicht bloss für das lombar- 
disch-venetianische Königreich, sondern überhaupt für die Kronlander, in welchen die E in
kommensteuer eingeführt ist, zu gellen

t t r e s u s s  m p.

130.
Kaisei-liehe Verordnung vom 15. Mui 1851,

wirksam fü r  die k ron la n d er  O esterreich u nter und ob der Onus, S alzburg S teierm ark, Kürnthen, K ra m  
Gör% und G radiska mit Istrien, T riest, T irol und Vorarlberg. Böhmen, M ähren, Ober- und N iederschlesien , 

wodurch die B a u er des Provisorium s für die bei den neu orgun'.sirten Gerichten so
wie bei der Staatsanwaltschaft augesteltten Beam ten vor der Band bis 1 . Juli

1 8 5 2  verlängert wird.

Der Antrag, dass die in den Patenten zum organischen Gesetze für Gerii hisst eilen vom 
28. Juni 1850  und zum organisch/ n Gesetze für die Staatsanwaltschaft vom 10. Juli 
1 8 5 0  **j( bis 1- Juli 1851  fest gesetzte Dauer des Provisor iums für die bei den neu organi- 
sirten Gerichten so wie bei der Staatsanwaltschaft angestelltcn Beamten vor der Hand auf ein 
•weiteres Jahr, d. i. bis 1. Juli 1852 , verlängert werde, und somit auch die llrshmmuiigen 
des IV. Hauptstückes dieserGeselze und insbesondere der £1$. 05, 00, 72, 9 7 ,1 0 4  und 1 1 0

* )  Im tleichsgesetzhhdte N r. 2 5 8 .
" )  ltn Ilcichsgcsctzblatte N r. 2 ö 6 .
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417 131. R o zrz ą d zen ie  m inis A ertaw  finansów  z dnia  20. M aja  1861 -

cie §&t,w' 65. 66, 72, 97, 104 i 110. organicznej ustawy dla prokuratoryi rządowej z 
dnia 10. Lipca 1850 , dotyczące wykonywania władzy dyscyplinarnej ue d członkami 
włada sądowych prokuratoryj rządowych, dopiero z dniem 1-m Lipca 1852  w życie 
wejdą, równie jak i ten wmiosek, ażeby wszystkie przed 1. Lipca 1 8 5 2 ,  wytoczone 
śledztwa dyscyplinarne, traktowane jeszcze  były w sposób unormowany artykułem 
Il=im obu patentów zaprowadzających, t. i. z dnia 28 . Czerwca 1850  i z dnia lO .Lip - 
ca 1850 , —  otrzymuje niniejszem Moje zatwierdzenie.

F r a n c i s z e k  « f ó ® e f  m . p.
K rau s* m. p,

131.
Rozrządzenie miirsterstwa finansów z dnia 2 0 . Maja 1851,

H/i^lędcm wydania nowyt'I» miedzianych niouel zdaw konjoh .
%

Odnośnie do 5 -g o  ustępu cesarskiego rozporządzenia z dnia 7. Kw.etnia 1851, 
względem zaprowadzenia nowego systemu monety miedzianej, podaje się do powsze
chnej wiadomości, ż wydawanie now ych monet miedzianych, rozpocznie się na dniu 
dwudziestym czwartym tego miesią -a, w e. k. uniwersalnym kameralny m urzędzie pła
tniczym we Wiedniu, i że takowe następnie miejsce m ieć będzie i w' innych kasach w;e 
Wiedniu, jako i w krajach koronnych, o tyle, o ile kasy te nowo bitemi sortami mone
ty zaopatrzone być mogą.

Kraus* na. p.



des organischen Gesetzes für die GerichlssteUen vom 28. Juni 1 8 5 0 , so wie der 39 , 
62  una 61t des organischen Gesetzes für die Staatsanwaltschaft, vom 10, Juli 1850 , bezüg
lich der Ausübung der Disciplinargewalt über die Mitglieder der Gerichtsbehörden und der 
Staatsanwaltschaften, erst mit dem 1. Juli 1852 in 'Wirksamkeit zu treten haben, und dass 
alle vor dem. 1. Juli 1852  bereits anhängigen Disciplinar-Unlersuchimgen noch in der durch 
die Artikel I I  der Einfuhrungs-Patente vom 28. Juni 1850  und 10 Juli. 1850  nonnirten 
W eise zu behandeln seien, erb dt hiermit Meine Genehmigung.

Frans Joseph m. p.
Mit 'auss m. p.

1 3 t
Erlass des Finanzmimsters vom 20. Mai 1851,

in MSetref]’ der Itinausgabe der neuen iiitjt feer Scheidem ünzen.

Mit. Beziehung auf den 5. Absatz der kaiserlichen Verordnung vom 7. April 1851 , wegen 
Einführung eines neuen. liupfenniinz-Si/stcmes, wird zur allgemeinen Kenntnis s gebracht, dass 
mit der Ilinuusgabe d‘‘r neuen Kupfer münzen am vier und zwanzigsten dieses Monates bei 
dem k. k. IJniversal-Catnrrul-Zulilumte in Wien begonnen, und dieselbe in der Folge auch bei 
den übrigen Gassen in W ien und. in den Kronlündern in demMasse slatlfinde.n v ird, als diese 
Gassen mit. den neuge/trauten Münzsorten betheili werden können.

Mtl •au ss m. )>■

131. Erlast iles Finanzministers vom 20. Mai 18 ; /  4 1 7
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